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Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii vadeg novog uredaijo.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukova-
nje i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama
za rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na
opisani nadin i u navedenim podrugjima uporabe. U sluaju predaje proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i predaite i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo

Ova je dokumentacija zadticena autorskim pravima.

Svako umnoZavanje odnosno svako naknadno tiskanje, Eak i djelomigno, kao
i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dopusteni su iskljucivo uz
pisano odobrenije proizvodaca.

Namjenska uporaba

Ovaj je uredaj namijenjen iskljucivo za uklanjanje zadebljale koZe na stopalima.
Predviden je iskljucivo za privatnu uporabu. Uredaij ne koristite u komercijalne svrhe.

Svaki drugi nagin uporabe i svaka uporaba koja prelazi navedene okvire smatra
se nenamijenskom.

/\ UPOZORENJE
Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

Uredaj moze predstavljati opasnost u slu¢aju nenamijenske uporabe i/ili uporabe
drugacije od opisane.

> Uredaj koristite iskljugivo u svrhu za koju je namijenjen.
> Postujte postupke opisane u ovim uputama za uporabu.

Isklju&ena su sva potraZivanja bilo koje vrste na temelju Stete nastale nenamjenskom
uporabom.

Rizik snosi isklju¢ivo sam korisnik.
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Opseg isporuke
Uredai se standardno isporuguje sa sliedec¢im komponentama:
® Ruéni element

Zastitni poklopac

Stanica za punjenije s mreznim adapterom

Grubi nastavak za struganie (sivi)

Fini nastavak za struganie (tirkizno)

Cetka za &iséenje

Upute za uporabu

¢ Izvadite sve dijelove uredaja iz pakiranja i odstranite svu ambalaZu.

/\ UPOZORENJE
Opasnost od gusenja!

> Ambalaza se ne smije koristiti za igranje. Postoji opasnost od gusenia.

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaiju
vidljiva o$teéenija.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi
poglavlie ,Servis”).
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Zbrinjavanje ambalaze

(Y

Ambalaza stiti uredaj od transportnih osteéenja. Ambalazni materijali odabrani
su prema ekoloskim aspektima i aspektima odlaganja i stoga se mogu reciklirati.

Povrat ambalaze u kruzni tok materijala $tedi sirovine i smanijuje nakupljanje

%@ otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim

b

lokalnim propisima.

NAPOMENA

> Po moguénosti sacuvaite originalno pakiranje za vrijeme trajanja prava
na jamstvo kako biste uredaij u sluéaju koristenja prava na jamstvo mogli
uredno zapakirati.

Pazite na oznake na razligitim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite od-
vojeno. Materijali ambalaze ozna&eni su kraticama (b) i brojkama (a) sliedeéeg
znacenja:

1-7: Plastika
20-22: Papir i karfon
80-98: Kompozitni materijali

Opis uredaja

D00 B000000000C

Zastitni poklopac

Blokada

Nastavak za struganje grubi (sivi)

Deblokada

Prekidag za odabir brzine

Prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

LED za status punjenja (vidljivo samo u reZimu punijenja / kad je baterija slaba)
Kontaktne tocke odstranjivaca zadebljale koze
Prihvat pogonske osovine

Nastavak za struganie fini (tirkizno)

Pogonska osovina

Kontaktne tocke stanice za punjenije

Stanica za punjenje

Kist za &is¢enje

Mrezni adapter
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Tehnicki podaci

Mrezni adapter
Tip
Ulazni napon

Potrosnja struje
Izlazni napon
Izlazna struja

Razred zastite

Vrsta zastite

Dio uklopne mreze

Sigurnosni transformator

Razred ucinkovitosti 5

Nazivna temperatura okruZenja

Vrsta zastite stanice za punjenje

ZDMO50050EU

100 - 240V ~ (Izmjeni¢na struja),
50/60 Hz

0,2A
5 V == (istosmjerna struja)

500 mA

i/0]

IP44
Zastita od prskajuce vode, zastita od
krutih tijela promjera veéeg od 1,0 mm

@&

WD

Ta=40 °C

P44
Zastita od prskajuce vode, zastita od
krutih tijela promjera veéeg od 1,0 mm

Odstranjivac zadebljale koze

Ulazni napon

Potro3nja struje

Broj okretaja u minuti - stupanj |
Broj okretaja u minuti - stupani Il

Baterija

Vrsta zastite

5V=
500 mA

oko 1900 (+/- 10 %)

oko 2300 (+/- 10 %)

3,7 V == litij-ionska baterija 1000 mAh

IPX7
Zastiéeno od prolaznog uranjanja u vodu
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj prikljucite iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu
utiénicu s mreZnim naponom od 100 - 240V ~, 50/60 Hz.

» Prikljuéni vod ovog uredaja ne moze se zamijeniti. U sluéaju
o$teéenja voda uredaj treba odloZiti na otpad.

» U sluéaju pogonskih smetniji uredaja i prije &idéenja uredaja
obavezno izvucite mrezni adapter iz uti¢nice.

» Mrezni kabel iz mrezne uti¢nice uvijek izvucite povlacenjem
za mrezni adapter, nikada ne povladite sam kabel.

» Ne lomite i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

» Pazite da za vrijeme rada mrezni kabel ne bude mokar
ili vlaZzan. Kabel postavite tako da se ne moZe uklijestiti ili
ostetiti.

» Ako je uredaj ostecen, obavezno ga prestanite koristiti kako
biste izbjegli nastanak mogudih opasnosti.

Mrezni adapter ne koristite na otvorenom.

» MreZni kabel ne namatajte oko uredaja i Euvajte ga od
ostecenja.

» Mrezni kabel i mrezni adapter nikada ne dirajte vlaznim
rukama.

» POZOR! Stanicu za punjenje, mrezni kabel i mrezni adapter
drzite suhima.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

@ Mrezni adapter nikada ne upotrebljavaijte u blizini vode, po-
gotovo ne u blizini umivaonika, kade ili sliénih spremnika za
vodu. Blizina vode uvijek predstavlja opasnost, ¢ak i kada
je uredaj iskljuéen. Zbog toga nakon svake uporabe izvucite
utika¢. Kao dodatnu zastitu preporuéujemo instalaciju zastit-
nog uredaja struje kvara s aktivacijskom strujom ne veéom
od 30 mA u strujnom krugu kupaonice. Za savjet se obratite
svom elektroinstalateru.

A Oprez! A Upozorenje: Moguénost strujnog udara !
Ne otvarati kudiste proizvoda |

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

» Ovaij uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vie, kao
i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su primile poduku o sigurnom rukovanju
uredajem te su razumiele opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaija. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenje i servisiranje
ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

» Uredaij smiju koristiti djeca starija od 3 godine pod nadzorom.

» Nakon dugotrajne uporabe moZe dodi do jakog toplinskog
djelovanja na koZu. Iz tog razloga napravite stanke u radu
uredaja. U protivnom postoji opasnost od opeklinal

» Tijekom uporabe dugacku kosu i odjeéu drZite podalje od
uredaija.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Ako je uredaj pao ili je odteéen, vise ga ne smijete ukljucivati.
Uredaj mora provieriti kvalificirano struéno osoblje i eventualno
ga popraviti.

~ Uredaj koristite iskljucivo s isporuéenim mreZnim adapterom.

~ Ne koristite na ozlijedenoj, upaljenoj ili nadrazenoj kozi.

~ Kudiste uredaja ne smijete sami otvarati ili popravljati.
U tom sluéaju sigurnost viSe nije zajamé&ena i jamstvo prestaje
vaziti. Neispravan uredaj na popravak predaite iskljucivo
ovlastenom struénom osobliju ili servisu za kupce.

~ Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.

~ Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti iskljucivo originalnim
rezervnim dijelovima. Samo kod takvih dijelova zajaméeno
je ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

~ Zadtitite uredaj od udaraca, prasine, kemikalija, snaznih
oscilacija temperature i blizine izvora topline (pedi, radijatori).

~ Uredaj nikada ne koristite ispod deka, jastuka itd.

~ Pazite da se pogonska osovina uvijek moze slobodno
okretati. U protivnom dolazi do pregrijavanja uredaja i do
njegovog nepopravljivog osteéenija.
V] Odstranjivaé zadebljale koZe prikladan je za primjenu
@ pod tusem ili u kadi. Medutim, ne uranjajte odstranjivaé

zadebljale koZe potpuno u vodu!
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&’ o
Opcenito
Zadebljala koza nastaje na mjestima gdie je koza posebno izlozena trenju i

prifisku.

Ako zadebljala koZa postane predebela, npr. zbog cipela koje lose pristaju ili
vrlo suhe koZe, moZe se pojaviti bol.

Eventualno uzrok prekomjernog nastanka zadebljale koZe provierite s lije&nikom.

Rukovanje
Punjenje baterije

1) Utaknite mrezni adapter @@ stanice za punjenje @ u mreznu ufinicu.

2) Postavite odstranjiva¢ zadebljale koZe na stanicu za punjenje @ tako da
se obje kontakine to¢ke odstranjivada zadebljale koze @ s donije strane
podudaraiju s kontaktnim tockama stanice za punjenje . Pritom obratite
pozornost na to da su kontakine tocke @/ posve suhe.

3) Zelena trepereca LED za status punjenja @ na gornjoj strani uredaja prikazuje
da je punjenje u tijeku. Kada je uredaj potpuno napunijen, trajno svijetli zelena
LED za status punjenja @ na gornioj strani.

NAPOMENA

> Za potpuno punjenie uredaja potrebno je oko 3 sata.
> Kad je uredaj potpuno napunjen, mozete ga koristiti priblizno 2 sata.

> Ako se tijekom rada smaniji snaga ugradene baterie, treperit ¢e LED za
status punjenja @. Tada napunite bateriju kako je opisano.

Umetanje/zamjena nastavka za struganje

NAPOMENA

> Ako Zelite naruéiti nove nastavke za struganje @/, obratite se servisu
(vidi poglavlje ,Servis”). Pripremite broj IAN (vidi naslovnu stranicu uputa
za uporabu).

Za skidanje nastavka za struganje @/@:

1) Pritisnite deblokadu @ prema dolje i istodobno boé&nu stranu nastavka za
struganje €@/ koja se nalazi pored deblokade @ povucite prema gore.

2) Nastavak za struganje @/ zatim mozete izvuéi iz prihvata pogonske
osovine @.



SILVERCREST'

Za umetanie nastavka za struganje @/@ (vidi sliku 1):

1) Nastavak za struganje @/ s pogonskom osovinom @ gurnite u prihvat
pogonske osovine @.

2) Pritisnite drugu stranu nastavka za struganje @/ prema dolje. Pazite da
blokada @ ispravno ude u vodilicu i ispravno se uglavi.

2
1 N

Slika 1

Primjena

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA

> U sluéaju predugog i intenzivnog tretmana moZe dodi i do ozljedivanja
dubljih slojeva koZe. Stoga redovno kontrolirajte rezultate tretmana.
Dijabeti¢ari imaju posebno smanjenu osjetljivost na dlanovima i stopalima.

NAPOMENA

> Dijelotvornost uredaja smanjena je ako je koza namoé&ena. Iz tog razloga
prije uporabe uredaja koZu ne pripremajte namakanjem u vodenoj kupki.

> Obradu uredajem odmah prekinite ako se poénete osjeéati neugodno ili
osjetite bol.

1) Odaberite Zeljeni nastavak za struganje @/@:
- grubi nastavak za struganje €@ (sivi): za jako zadebljalu kozu

- fini nastavak za struganje @ (tirkizno): za manje debelu kozu i za
zagladivanje zadebljale koze.

"

2) Nastavak za struganje €@/ postavite kako je opisano u poglavju ,Rukovanje”.

10 HR
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3) Pritisnite prekida& za uklju&ivanje/iskljugivanje @. Nastavak za struganie @/@
se okrece. Pritiskom na prekida& za odabir brzine @ mozete odabrati izmedu
veée i manje brzine vrinje.

4) Sada polako i uz blagi pritisak prelazite uredajem preko zadebljale koze
koju Zelite ukloniti. Uredaj pritom pomigite u razli&itim smjerovima. Prilikom
obrade ne zadrZavaijte se duze na istom mijestu. Uslijed trenja moZe se
razviti neugodna toplina.

5) Kada zavrsite s obradom, pritisnite prekidaé za ukljugivanje/iskljucivanje @.

6) Kistom za cisé¢enje @ uklonite odumrle stanice koZe i prasinu s nastavka za

struganje @/ i uredaja.
NAPOMENA

> Nakon obrade u kozu utrljajte kremu za njegu.

Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije svakog ¢&iéenja stanice za punjenje @® iskljucite mrezni adapter @ iz
elektriéne mreZe.

OPREZ - MATERIJALNA STETA

> Ne koristite kemijska, agresivna ili abrazivna sredstva za &iséenie. Takva
sredstva odtecuju povriinu.

> Stanicu za punjenje ® i mrezni adapter @ nikada ne uranjajte u vodu ili u
druge tekudine.

¢ Uredaj, a posebno nastavke za struganje @/, nakon svake uporabe
odistite kistom za &iséenje @.

4 Uredaj i nastavke za struganje @/ odistite vlaznom krpom. Na kraju
uredaj osusite &istom, suhom krpom.

4 Preporucujemo da nastavke iz higijenskih razloga nakon svake uporabe
ocistite krpom natoplienom dezinfekcijskim sredstvom, odnosno cetkom.
Na kraju uredaj osusite &istom, suhom krpom.

4 Stanicu za punjenje @ ocistite vlaznom krpom. Na kraju je osusite &istom,
suhom krpom. Provierite je li stanica za punjenje ® potpuno suha prije
ponovne uporabe.

SHN 3.7 B1 HR 11
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Cuvanje

4 Uredaj ¢uvaijte na suhom i &istom miestu.

Odlaganje

NAPOMENA

> Ugradena baterija ne moze se izvaditi radi zbrinjavanjal!

Zbrinjavanje uredaja

12

Uredaj nikako ne smijete baciti s obi¢nim kuénim otpadom. Ovaj
proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment - Direktiva o otpadnoj elektriénoj i
elektroni¢koj opremi).

Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za odlaganje ofpada ili preko komu-
nalne ustanove za zbrinjavanie. Postujte trenutagno vazede propise. U sluéaju
dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.

Mrezni adapter nikako ne smijete baciti s obiénim kuénim
otpadom. Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment - Direktiva o
otpadnoj elekiri¢noj i elekironickoj opremi).

Mrezni adapter odloZite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanije otpadai ili
preko nadleznog komunalnog poduzeéa za zbrinjavanie. Potujte trenutaéno vazede
propise. U slu¢aju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje ofpada.

HR
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Potovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnie.
U slu¢aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na
teret prodavaéa proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova
zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnije. Molimo Vas da dobro sa&uvate originalni
raun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog proizvoda dode do greske u
materijalu ili izradi, proizvod ¢emo - prema nadem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (racun) predogite i pismeno ukratko
opisati u éemu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapoginje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢ prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koji su izloZeni normalnom tro$enju i stoga se mogu smatrati potrosnim
dijelovima, niti o3teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za
peenije ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koridtenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

HR 13
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Servis

Servis Hrvatska

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moZete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajni¢ki raun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 290065

Uvoznik

14

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Najprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR
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Narudivanje rezervnih dijelova

Za proizvod SHN 3.7 B1 moZete naruiti sliedeée rezervne dijelove:

> 2 x nastavak za struganje (grubi
i)

Rezervne dijelove narucite putem nade dezurne telefonske linije (vidi poglavlie
LServis") ili na nadoj internetskoj stranici na adresi www.kompernass.com.

NAPOMENA

> Pri naruéivaniju pripremite broj IAN koji mozZete pronadi na omotu ovih
uputa za uporabu.

SHN 3.7 B1 HR 15
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ali decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea produsului familiarizafi-vé
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. Tn cazul transmiterii produ-
sului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Dreptul de autor
Aceastd documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retipdrirea, chiar si numai partiald, precum si redarea ima-
ginilor, chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al producé&torului.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este conceput exclusiv pentru indepdrtarea calozitdfii de pe picioare.
Aparatul este destinat numai uzului privat. Nu ufilizafi aparatul in scopuri comerciale.

Orice altd utilizare este consideratd a fi neconforma.

/\ AVERTIZARE

Pericol din cauza utilizarii neconforme!

In cazul utiliz&rii aparatului in mod necorespunzadtor si/sau in alt fel decét
cel prevazut, pot apdrea pericole.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinatia.

> Respectati procedeele descrise in aceste instrucfiuni de utilizare.

Pretentiile de orice naturd din cauza deteriordrilor apdrute in urma utilizarii
neconforme sunt excluse.

Riscul este suportat in exclusivitate de cdtre utilizator.

18 RO
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Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat cu urm&toarele componente:
® Unitate manuald
Capac de protectie
Incarcdtor cu adaptor de refea
Piatr& abraziva grosierd (gri)
Piatr& abraziv fing (turcoaz)

Perie de curdfare

Instructiuni de utilizare

4 Scoateti toate piesele aparatului din ambalaj si inlturati toate materialele
de ambalare.

/\ AVERTIZARE

Pericol de asfixiere!

> Nu este permisg utilizarea materialelor de ambalare ca jucérii. Pericol de
asfixiere.

> Verificati dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul ,Service”).

RO 19
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Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeazd aparatul impotriva deteriordrilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitafii acestora
cu mediul si conform aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

@ Reintroducerea ambalaijelor in circuitul de materiale contribuie la economisirea
%8 materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminafi materialele de

ambalare de care nu mai avefi nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

> Dacd este posibil, pastrati ambalajul original pe durata perioadei de
garanfie a aparatului, pentru a-| putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (b) si cifre (a) cu
urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice
20-22: hértie si carton

80-98: materiale compozite

Descrierea aparatului
Capac de protectie

Dispozitiv de blocare

Piatra abraziva grosierd (gri)
Buton de deblocare

Selector de viteza

Comutator Pornit/Oprit

Led pentru starea de incarcare (vizibil numai in modul de incarcare/
la acumulatorul descdrcat)

Puncte de contact aparat de indepdrtare a calozitdtii
Suport arbore de antrenare

Piatrd abrazivé find (turcoaz)

Arbore de antrenare

Puncte de contact inc&rcdtor

fncarcator

Pensula de cur&tare

D00 B00 00060000 C

Adaptor de retea

20 RO
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Date tehnice

Adaptor de retea

Tip ZDMO50050EU
Tensiune de infrare 100 - 240 V ~ (curent alternativ),
50/60 Hz

Consum de curent 0,2 A
Tensiune de iesire 5V == (curent continuu)
Curent de iesire 500 mA
Clasa de protecfie I/ IE

P44

Protectie impotriva stropirii cu apd,
protectie impotriva obiectelor solide cu
diametrul de peste 1,0 mm

Tip de protectie

Sursd de alimentare in comutatie

Transformator de siguranta

Clasa de eficientd 5

Temperatura ambiental& nominald Ta=40 °C

P44
Protectie impotriva stropirii cu apd,
protectie impotriva obiectelor solide cu
diametrul de peste 1,0 mm

Tipul de protectie incarcator

Aparat de indepartare a calozitatii

Tensiune de intrare 5V=

Consum de curent 500 mA

Rotatfii pe minut treapta | cca 1900 (+/-10 %)

Rotatii pe minut treapta |l cca 2300 (+/-10 %)

Acumulator Acumulator litiv-ion 3,7 V == 1000mAh

IPX7

Tip de protecfie Protejat impotriva infilirarii apei la

imersiune

RO 2]
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectali aparatul numai la o prizé instalatd corespunzator,
cu o tensiune a refelei de 100-240V ~, 50/60 Hz.

» Cablul de conexiune al acestui aparat nu poate fi inlocuit.
Dacd acest cablu se defecteazd, aparatul trebuie casat.

> Tn cazul unor disfuncfionalitdti si inainte de a curdta aparatul,
deconectati adaptorul de refea de la priza.

» Cand scoatefi cablul de alimentare din prizg, trageti intot-
deauna de adaptorul de retea si nu de cablu.

» Nu indoiti sau strivili cablul de alimentare si pozitionafi-l
astfel incat s& nu devind o piedicd in calea niménui.

» Evitati contactul cablului cu lichide sau umezirea acestuia in
timpul functfiondrii aparatului. Ghidati cablul astfel incat s&
nu poatd fi deteriorat sau blocat de alte obiecte din jur.

> In cazul in care aparatul este deteriorat, pentru a evita peri-
colele, nu il mai utilizati.

ﬂ Nu utilizati adaptorul de refea in aer liber.

» Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului si protejati-
impotriva deteriorérilor.

» Nu punefi niciodatd méinile ude pe cablul de alimentare si
pe adaptorul de retea.

» ATENTIE! Incarcdtorul, cablul de alimentare si adaptorul de
refea se vor mentine in stare uscata.

22 RO
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

@ Nu utilizati niciodatd adaptorul de retea in apropierea

apei, in special a chiuvetelor, cazilor sau altor recipiente
asemdndtoare. Apropierea de apd este periculoasd chiar
dacd aparatul este oprit. De aceeaq, scoateti stecarul din
priz& dupad fiecare utilizare. Ca mésurd de protectie supli-
mentard, se recomandd instalarea in circuitul de curent
din baie a unui dispozitiv de protectie impotriva curentului
rezidual cu un curent nominal de declansare care s& nu
depdseascd 30 mA. Solicitafi sfatul electricianului.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta
de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau far& experiend si fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti
cu privire la utilizarea in siguranfd a acestui aparat si au
inteles pericolele cu privire la acesta. Copiilor le este interzis
s& se joace cu aparatul. Curdtarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre copii fara
supraveghere.

~ Aparatul poate fi utilizat de cétre copii incepénd cu vérsta
de 3 ani dacd acestia sunt supravegheati.

~ Tn cazul utilizarii indelungate este posibilé incdlzirea puter-
nicd a pielii. Din acest motiv faceti pauze. In caz contrar
existd pericol de arsuril

~ In timpul utilizérii, pérul lung si imbrécémintea se vor menfine
la distanté faté de aparat.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

>

Nu mai utilizati aparatul dacé a cdzut sau dacd este defect.
Solicitati verificarea si, dacd este necesar, repararea apara-
tului de cétre un specialist calificat.

Utilizati aparatul numai cu adaptorul de refea livrat.

Nu utilizati aparatul pe portiunile de piele care prezinté
leziuni, plagi sau iritatii.

Sunt interzise deschiderea sau repararea carcasei aparatului.
In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia se
anuleazd. Repararea aparatului defect se va realiza numai
de catre specialisti autorizati sau de catre serviciul clienti.

A se utiliza numai in spatii inchise.

Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai utilizéind aceste piese este garantaté
respectarea cerinfelor de sigurantd.

Protejati aparatul de lovituri, praf, substanfe chimice, oscilatii
mari de temperaturd si surse de caldurd prea apropiate
(cuptoare, radiatoare).

Nu utilizati niciodaté aparatul sub péturi, perne etc.
Asigurati-va c& mecanismul de antrenare se poate roti intot-
deauna liber. Altfel, aparatul se supraincalzeste, deteriordn-
du-se in mod ireparabil.

V] Aparatul de indepartare a calozitdtii este adecvat

m pentru utilizarea sub dus sau in cadd. Cu toate

acestea nu introduceti aparatul de indepartare a
calozitdtii complet in apd!
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Indicatii generale

Calozitatea se formeazd in locurile unde pielea este expus& unei solicitdri ridicate
prin frecare si presiune.

In cazul in care calozitatea este prea groasd, de exemplu din cauza incalidmintei
care nu este fixd sau a pielii foarte uscate, pot apdrea dureri.

Dacd este cazul, stabilifi impreund cu medicul cauza formdrii calozitdfii in exces.

Operarea
Incércarea acumulatorului

1) Introduceti adaptorul de refea ® al incarcatorului (B intro priz&.

2) Asezati aparatul pe incarcator (B astfel incét ambele puncte de contact ale
aparatului de indepértare a calozitdtii @ din partea inferioard s se supra-
pund peste punctele de contact ale incarcétorului @. Se va avea in vedere
ca punctele de contact @/@ sa& fie complet uscate.

w

Atunci cand lumineazd intermitent, ledul pentru starea de incércare @ de
culoare verde din partea superioard a aparatului indicé desf&surarea proce-
sului de Tncdrcare. Atunci cénd aparatul este incarcat complet, ledul pentru
starea de inc&rcare @ de culoare verde din partea superioard lumineazd
continuu.

> Aparatul necesitd cca 3 ore pentru incdrcarea completd.
> Aparatul incércat complet poate fi utilizat timp de aproximativ 2 ore.

> Dacd puterea acumulatorului integrat se diminueaz& pe durata functiondrii,
ledul pentru starea de incdrcare @ lumineazd intermitent. In acest caz
incdrcati acumulatorul conform descrierii.

Introducerea/inlocuirea pietrei abrazive

> Pentru a comanda pietre abrazive noi @/ contactati centrul nostru de
service (a se vedea capitolul ,Service”). Pregdtifi numdrul IAN (a se vedea
coperta instructiunilor de utilizare).

Pentru a scoate o piatrd abrazivé @/(:

1) Apésati in jos butonul de deblocare @ si tragefi simultan in sus partea
pietrei abrazive @/{ care se afld léng& butonul de deblocare @.

2) Apoi puteti scoate piatra abrazivé @/ din suportul arborelui de antrenare @.
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Pentru a intfroduce o piatré abrazivé @/ (a se vedea figura 1):

1) Tmpingefi piatra abrazivé @/ cu arborele de antrenare @ in suportul
arborelui de antrenare @.

2) Apé&satiin jos cealaltd parte a pietrei abrazive @/{. Se va avea in vedere ca
dispozitivul de blocare @ sa gliseze in mod corect si sG se blocheze in sind.

2
1 N

Figura 1

Modul de utilizare

26

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE

> in cazul tratamentului prea indelungat si intensiv pot fi rénite si siraturile
profunde ale pielii. De aceea verificafi periodic rezultatele tratamentului.
in special persoanele care suferd de diabet prezinté o sensibilitate mai
redusd la nivelul méinilor si picioarelor.

> Aparatul este mai putin eficient in cazul pielii inmuiate. De aceea nu faceti
baie inaintea utilizérii aparatului.

> Tncetafi imediat folosirea aparatului in cazul in care acesta vé provoacd
disconfort sau dacd resimtiti dureri.

1) Selectati piatra abraziva dorits @/@:
- piatra abraziva grosierd @ (gri): in cazul unei calozitdti pronuntate

- piatra abrazivg fing @ (turcoaz): in cazul unei calozitdfi mai putin
pronuntate si pentru netezirea acesteia.

2) Montafi piatra abrazivd @/@ in modul descris in capitolul ,Operarea”.

RO
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3) Apésati comutatorul Pornit/Oprit @. Piatra abrazivé @/ se roteste. Prin
apésarea selectorului de vitez&d @ poate fi selectatd o vitez& de rotafie mai
ridicatd sau mai redusd.

4) Acum deplasati aparatul incet si exercitdnd o presiune usoard asupra
calozitdtii care trebuie indepdrtatd. Pentru aceasta miscati aparatul in diferite
direcfii. Nu mentinefi aparatul mai mult timp in acelasi loc pe durata folosirii.
Frecarea poate provoca o incédlzire neplécutd.

5) La final ap&sati comutatorul Pornit/Oprit @.

6) Indepartafi cojile de piele si praful de pe piatra abrazivé @/ si de pe
unitatea manual& cu ajutorul pensulei de curdtare @.

> Dupd tratament aplicati pe piele o cremd de ingijire.

Curatarea si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Inaintea fiecdrei curddri a incarcdtorului @ deconectafi adaptorul de
refea (B de la refeaua electricd.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

> Nu utilizafi substante de curéfare chimice, agresive sau abrazive.
Acestea atacd suprafata.

> Nu introducefi incaredtorul @ si adaptorul de retea ® in apd sau in alte
lichide.

¢ Curdtati aparatul, in special pietrele abrazive @/@, dupd fiecare utilizare,
cu ajutorul pensulei de curdtare @.

4 Curdfafi aparatul si pietrele abrazive @/ cu o lavetd umedd. Apoi stergeti
aparatul cu o lavetd curatd si uscatd.

4 Din motive de igien& recomanddm curdtarea accesoriilor atasabile dupd
fiecare utilizare cu o lavetd imbibatd in dezinfectant sau cu o perie. Apoi
stergeti aparatul cu o lavetd curatd si uscatd.

4 Curdfafi incarcdtorul (B cu o lavetd umedd. Apoi stergetid cu o lavetd curatd
si uscatd. Asigurati-vé cd incaredtorul (® este uscat complet inainte de a
pune aparatul din nou in funcfiune.
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Depozitarea

4 P&strati aparatul intr-un loc uscat si curat.

Eliminarea

INDICATIE

> Acumulatorul integrat nu poate fi indepdrtat pentru a fi eliminat!

Eliminarea aparatului

28

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menaijer obisnuit. Acest
produs se aflé sub incidenta Directivei europene 2012/19/EU DEEE
(Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul serviciului
local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare. Daca
avefi nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

In niciun caz nu aruncati adaptorul de retea in gunoiul menajer
obisnuit. Acest produs se afla sub incidenta Directivei europene
2012/19/EU DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Eliminati adaptorul de refea prin infermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectafi prevederile actuale in vigoare.
Dacd avefi nelémuriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

RO
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumpaérérii. In cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Cond

-
g
=

i de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrati cu grijé bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastr& - in mod gratuit. Garantia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum
si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garanfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzator. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.
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Aparatul este desfinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forfd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Service-ul

30

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovada a cumpérérii.

Numérul articolului poate fi consultat pe plécuta de caracteristici, pe o gravurdg,
pe coperta instructiunilor (in partea stéingd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intdi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, far& a pl&ti taxe postale, anexénd dovada cumpdrérii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cénd a apé&rut acesta.

"’ ! 2 i
Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si software-uri
pot fi descdrcate de pe www.lidl-service.com.

Service Roméania

Tel.

: 0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 290065

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c8 urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernass.com

RO
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Comandarea pieselor de schimb

Pentru produsul SHN 3.7 B1 pot fi comandate urmétoarele piese de schimb:

> 2 pietre abrazive
(grosierd si fina)

Comandati piesele de schimb prin intermediul liniei noastre telefonice directe de
service (a se vedea capitolul ,Service-ul”) sau, confortabil, de pe pagina noastrd
web www.kompernass.com.

INDICATIE

> Pastrati la indeménd numdarul IAN care poate fi consultat pe coperta acestor
instructiuni de utilizare, in vederea comenzii dvs.

SHN 3.7 B1 RO 31



SILVERCREST'

32 RO



SILVERCREST’

Cvoavprxkanue

A2 06600000000060060060060060000000000000000000000000 034
ABTOPCKO MPABO « v vveeeeeoccocsocssssssssscsscsscsssssessesssdd
YnoTpe6a Mo MPEAHA3HAUEHME . « ¢ e e ceooessesocsscssnscnsosscsses b

OKOMMMEKTOBKA HA FOCTABKOUTCA ¢ cooesssssccccsssssssssssscassssdd

MpenaBaHe HO OMAKOBKATA 30 OTAGMBLM. . . .« o e e vve e e e et e e e et e e e e 36
ONMNCAHME HO YPEAA. c ¢ ¢ et vevecsoccosssssosssssssssosssscnscnsesdd
TEeXHUNUECKM BOAHHM . c ¢ e e o eeveecccnccconscsoosccocsccnssconscseed
YKO3QAHMS 300 GE30MACHOCT « o e eveeecscccssccescscssascssccnsssessd8
O6LUA UHPOPMALIMSA « e e eveevecsecccsscsscssnssssssscsscssessssdl

Pa6OTA CYPERAA. c e o evveveeeeccccaessecsacsscssossnssassassssessdl
3apexXnaHe Ha aKYMYAATOPHATA BATEPMS. . ..t vttt et et e a e 41

Mocrapste/CMSHA HA NPUCTABKATA 30 M3MUASBAHE . . ..o ouve et e aeeaee .. 41
TIPUAOIKEHME. ¢ ¢ et eeteeeeceeeccocessocasscessssosascnsasessed2
MoUNCTBAHE M MOAAPDIKKA. ¢ e e c oo eeooccccocsccnssssssscsscsccnes 43
(G {PEIIEETIE 000000000000000000060000000C00000000000000000000 0! i

NMpPenaBaHE 3 OTMAADBLM ¢ ¢ e ccevveecccccccccccsssccssssccccsess .44

[MpenaBaHe HA YPERA 30 OTNAMBLUM . . . ..ottt 44

TETEET o 0 0 000 000000000600600000000000000000000000000000000 04
CePBUIHO OBCTYMKBAHE. . . . o o o oo oo 47

BHOCUTEN . . . o 47

MOPBUKA HO PE3EPBHU UACTM « ¢ o e e eoeeecccccssccsscccsscccsasces 49

BG 33



SILVERCREST'

BbrBepeHme

|_|O3£lpGBSIBGMe BM 30 NOKYNKATA HA BALLKMA HOB ypen.

M36panu cre sucokokauectseH npoaykr. Prkosoacteoto 3a notpeburens e
Hepa3aenHa YacT oT TO3M NPOoAyKT. TO ChbABPXA BAXKHM YKA3QHUS OTHOCHO 6e3-
onacHocTTa, ynotpebara 1 npendasaHeto 3a otnambum. [penm na usnonssare
NPOMYKTA, C& 3ANO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 06cnyxsaHe 1 6e3onacHocT.
M3nonseaire npoayKTa eAMHCTBEHO CMOPEL OMMCAHMETO M 30 YKa3aHuTe obnactu
Ha npunoxexue. [penasaite NPoAyKTA HA TPETH NULIA 3AEQHO C LgnaTa
AOKYMeHTaums.

AsTOopcko npaso

Ta3m nokyMeHTaUMS € 3alMTEHA OT 3aKOHA 30 ABTOPCKOTO NPABO.

Bcsako PA3MHOXABAHE pecn. npene4yarsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMK HA HACTHU

OT HEro, KAKTO U BB3MPOU3BEXAAHETO HA M306p(])KeHM9ITCI, CbLO M C HaNpaBEHU
NPOMEHMU B T9X, € PA3PELIEHO €AMHCTBEHO C MMCMEHOTO ChINMacmMe Ha NPoms3BoO-
auteng.

Ynortpeba no npegHasHayeHue

34

To3n ypen e npenHasHAUYeH eAMHCTBEHO 30 OTCTPAHSABAHE HA KOXHM BTBLPASBAHMS
Ha xoamnara. Tok e NpeaHAsHAYeH CaMo 3a nuuHa ynotpeba. He msnonssaiite
ypena 3a npodecUoHanHM Lenu.

ﬂpyro NN U3NU3ALLA M3BBH TE3U PAMKM yn0Tpe6C| ce Cc4mTa 3d HeLlel'IeC'l:O6p03HCL

A NMPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocrt B pesynTar Ha HeuenecbobpasHa ynorpeba!

Ynotpeba Ha ypena He No NpenHA3HAYeHKe 1M/ Mnu Opyr BUA U3NON3BAHE
MoraT na NpeacTasnsBaT ONACHOCT.

> [3nonseaiite ypena eamHCTBEHO MO NPEOHA3HAYEHMe.

> CnassaiTe HAYMHKUTE HO NPOLEAMPAHE, OMUCAHM B TOBA PHKOBOACTBO 30
notpeburens.

I/I3K]'|IO"|BGT ce I'IpeTeHLl,MM OT BC4KAKBB BMA 30 WWETU BCNEeOCTBME HA Helenech-
obpasHa ynotpeba.

Puckbt ce noema €0MHCTBEHO OT I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

BG
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OKoMNNeKToOBKA HA AOCTABKATA

CTaHAAPTHATA OKOMNAEKTOBKA HA AOCTABKATA BKMIOYBA CIEAHMTE KOMMOHEHTH:
® T19n0 HO ypena

30IWMTHO KANQYKa

30PSAHA CTOHUMS C MPEXOB aaanTep

npucraeka 3a rpy6o usnmnseaxe (cmesa)

npuctaska 3a duHo usnunssare (Tropkoas)

4YeTKa 3d NoYMnCTBAHE

PBKOBOACTBO 30 NoTpebutens

¢ MSBGﬂeTe BCHMYKM HACTM HA ypena OT ONAKOBKATA MU OTCTPAHETE BCUYKU
ONAKOBBYHU MATEPUANN.

A NPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocrt ot 3apywasaxe!

> OnakoBbYHMTE MATEPUANM He TPSOBA [A CE U3MOM3BAT 30 UIPa.
ChluectByBa ONACHOCT OT 300ylICABAHE

YKA3AHUE

> ﬂposepeTe NOCTABKATA 3Q KOMMNEKTHOCT 1 BUOMMMU NOBPEnU.

> [lpu HeMbNHA DOCTABKA MMM NOBPEAM MOPAAM NOLIA OMAKOBKA MM LUETH,
MoMyyYeHU NPU TPAHCMOPTA, ce ObbPHETE KbM FOPELLaTa NMHUS HA CEPBM3a
(8. maea ,Cepsus”).
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npenaBaHe HA ONAKOBKATA 34 oTNnAagbum

(N

&

OnakoBekaTta npeanased ypena ot NoBpeam npu TPaHCNopTMPAHETO.
OnakoBbuHMTE MATEPUAnM ca NoabpaHu OT MeaHA TOYKA HA eKONOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUIM3ALMATA M 3aTOBA MOFAT AA CE PeLMKIMPar.

BpbiiaHeTo Ha ONGKOBKATA B CMCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEPUANUTE
CMecTaBA CYPOBMHM M HOMONABA KOMMYECTBOTO oTnaabuy. [penasarite HeHyx-
HMTE BM BEYe ONAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABLM CHIMACHO AEMCTBALLMTE
MeCTHU pasnopenbu.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anasete OPUTMHANHATA OMNAKOBKA 3d BPeMEeTO Ha rapaH-
LIMOHHUA CPOK, 30 A MOXeTe Aa onakoeaTte NpasMiHO ypena, ako ce
HANOXKW Oa Ce BB3NON3BATE OT rTAPAHUMATA.

Bsemete non BHMMAHME OBO3HAYEHUETO BbPXY PA3NMUHMTE ONAKOBBYHM MATEPUANM
U Npum HeoBxommMMOCT i cubupadite pazaenHo. ONaKoBbYHUTE MATEPUANM ca
0603HaueHn cbe chkpaerns (6) 1 umdpu (a) cve cneaHoTo 3HaueHme:

1 - 7: nnactmacu
20 - 22: xaptis 1 KapToH

80 - 98: komnosnTHM MaTepmanm

OnucaHue Ha ypena

36

D00 B600 00O00COO0C

3awmtHa Kanauka

Dukcatop

Mpucraeka 3a rpy6o usnunssaxe (cuea)
MexaHusbm 30 aebnokupate
Mpeskniousaten Ha ckopocTHTe
Mpeskniousaten 3a BkniouBaHe,/ u3KNtoUBaHe

CBeToamon 30 CbCTOSHUETO HA 3aPeXAaHe (BMXAA Ce CaMO B PEXMM
Ha 3apexaaHe/npu cnaba akymynatopHa 6arepus)

KOHTOKTHM TOYKM HA ABTOMATHUYHATA NKNIA 340 KOXHU BTB'bpﬂﬂBOHMﬂ
Obp>xay 30 3aaBMxBaLLaTa oC

Mpucraeka 3a ¢puHO Msnunssaxe (Tropkoas)

3ansMxBaWa oc

KOHTaKTHU TOUKM HO 30paaHATA CTAHLMS

3apsnHa craHums

Yetka 30 noumcreaHe

Mpexos anantep

BG



SILVERCREST’

TexHUueckn AoaHHM

Mpexoe apnantep
Tun
BxonHo HanpexeHue

Koncymauus Ha ok
M3xonHo HanpexeHue
M3xoneH Tok

Knac Ha 3awmta

CreneH Ha 3awmrta

Mmnyncer 3axpatrsaiy 6nok

TpaHcdopmarop 3a bezonacHo
HanpexeHue

Knac Ha edekmsHoct 5

HomuHanHa okonHa
Temneparypa

CreneH Ha 3aWMTA 3apAAHO
YCTPOMCTBO

ZDMO50050EU

100 - 240V ~ (npomeHnue TOK),
50/60 Hz

0,2A
5V = (npas oK)
500 mA

10

IP44: 3awwmra cpeluy npoHWKBaHe HA
nNpbCKALLa BOAA M TBbPAM NPeamMeTH C
amametsp Hag 1,0 mm

@
WD

Ta=40°C

IP44: 3awmra cpely NpoHMKBAHE HA
NPbHCKALLA BOAA W TBLPAM MPEAMETM C
amametsp Hag 1,0 mm

ABTOMaTUUHa NuUna sa xopuna

BxonHo HanpexeHue

KoncyMmaums Ha ok
O6opot B M1HyTa cTeneH |

O6opot B MuHyTa cTeneH |l

AkyMynatopta 6arepus

CreneH Ha 3awumta

okono 1900 (+/-10 %)

okono 2300 (+/-10 %)

3,7 V == 1000 mAh nutrero-fioHHa
akymynatopHa 6arepus

IPX7
3awmra cpelyy NPOHMKBAHE HA BOAA
npu notansHe
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YxkazaHus 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YO AP

~ Bkntousaiite ypena caMo kbM MHCTANMPAH Cropen M3MCKBa-
HWUSTA KOHTOKT C MpexoBo Hanpexenune 100 - 240V ~,
50/60 Hz.

» Kabenst 30 cBbp3BAHE HA TO3M Ypen He MOXe A CE CMEHS.
Mpu nospena Ha kabena ypeast 1pabea na ce 6pakysa.

» [py HeNnpaBUIHO GYHKLMOHMPAHE M NPeau NOYUCTBAHE
HQ ypena M3KMoUYBaMTe MPEXOBMS AAANTEP OT KOHTAKTA.

» BuHaru usknousarite mpexosus kaben, Kato usgbpreare
MPEXOoBMsS aaantep oT KOHTakTa. Hukora He gvpnarite
camus kabern.

» He orssavite u He nputnckante kabena. Pasnonararre
ro TOKQ, Y& HUKOM OA He MOXe Ad ro HACTBMMU MK O Ce
CMbHE B Hero.

» Mo Bpeme Ha pabota BHUMaBAKTe KABEMBT A He ce
MOKpM mnu HaenaxHsesa. [pokapaiite ro Taka, ye aa He
Moxe Aa 6bae NPUTUCHAT UKW NOBPEaEH.

» AKO ypensT e noBpeneH, B HUKAKBB Cy4al He NPOLbIXA-
BAMTE 0A IO M3MOM3BATE, 30 A4 M3BETHETE ONACHOCTM.

He u3nonssarite MpexxoBus anantep Ha OTKPMTO.

» He yBuBarite mpexosus kaben okomno ypena u ro nasere
OT NoBpeau.

» Hukora He nokocsaiTte Mpexosus kaben 1 Mpexosus
apantep ¢ MOKPU phle.

» BHUMAHWME! Mopabpxante cyxu 3apsaHaTa CTaHLMS,
MpexoBus kaben 1 apanTtepa.
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OMNACHOCT OT TOKOB YOAP

@ Hukora He usnonseaite 3axpaHsaiums 6nok B 6rmsoct
[0 Boaad, ocobeHo B 6nM30CT 0O YMMBAMHULM, BAHU
nnu nonobHu cvpose. bnusoctra no Boaa npeacraenssa
OMACHOCT NOPM KOTaTO YPEedbT € U3KIoUeH. 3aToBa cnef
BCAKA ynoTpeba M3KNIOUBAMTE Lencena ot KOHTAKTd. 3d
OOMBAHUTENHA 3ALMTA Ce MPENOPBYBA B €NeKTpUYecKaTa
BEPMIa Ha BAHATA AA Ce MHCTANMPA YCTPOMCTBO 3a Aedek-
THOTOKOBQ 3ALUMTA C HOMMHAMNEH TOK HA M3KMIOYBAHE, HE

no-cunex ot 30 mA. KoHcyntupaiite ce ¢ enekTpoTexHuk.

A NPEAYNPE>XXAEHUE!
ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

~ To3n ypen MoXe [a ce M3MON3BA OT AeLA HA Bb3PACT HAA
8 roauHM, KOKTO M OT NIULA C OTPAHKUYEHM GUIMYECKH, Ce-
TMBHM MM YMCTBEHM Bb3MOXHOCTM Uik 6€3 ONMT U 3HAHMS,
QKO ca noa HabMAEHUE UK CA MHCTPYKTUPAHM MO OTHO-
weHue Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypena u pasbupar
OMNAcHOCTUTE, Npou3THUaLLM oT pabortata ¢ Hero. He ponyc-
KakTe Aeua Aa Mrpast ¢ ypead. [MouncTBaHETo M TeXHMYECKOTO
obcnyxBaHe oT CTpaHa Ha notpebutens He Tpsbsa aa ce
M3BBLPLBAT OT feua 6e3 HabnoaeHme.

~ To3n ypen Moxe [a ce M3MON3BA OT AELA HA Bb3PACT HAA
3 roamHu, ako ce HaMMpAT nof HabnoaeHue.

> [Npu npoabmxmTENHA YNOTPEHA € BBIMOXKHO CUIHO OTAENsIHE
HO TOMNMMHA BbPXY KOXATA. 3aTOBA NpaBeTe nayswu.
B npotmBeH cnyyai chlyectByBa onacHocCT ot usrapsHe!

» [No BpeMe Ha ynotpeba npbxTe Kocute 1 0bneknoto aaney
oT ypena.
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A NPEAYNPE>XXAEHMUE!
OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

B cnyuatt ye ypenst e nanan unu e noBpeneH, Tou He Tpsbea
na ce m3nonssa noseve. [larte ypena 3a nposepka u eBeh-
TyaneH PeMOHT OT KBANMPULMPAH CNEeLMANKCT.

~ M3nonseaite ypena eAMHCTBEHO C BKMIOYEHUS B OKOM-
MNEeKTOBKATA HA NOCTABKATA MPEXOB afanTtep.

\J

» He mnsnonssarite BbpXy HOPAHEHA, OXYNEHA UK Pa3apPas-
HEeHa KoXa.

~ He 1ps6Ba na otBapare camu Kopnyca HA ypena unu aa
ro pemoHtMpare. B npotuseH cnyuar 6esonacHocta He e
FAPAHTUPAHA M TapaHumsTa otnana. [lospenexmst ypen
Tp96Ba OO C& PEMOHTUPA EAMHCTBEHO OT OTOPU3UPAHM
CMeUManmucT1 Mnu ot cepausHaTa cnyx6a.

» U3nonssamre Ypena caMo B 3aTBOPEHN NMOMELLEHNS.

> I_lospeneHMTe YACTH Tp9I6BCI Aa Ceé CMEeHAT CaMO C OpuUTIH-
HANMHK pe3epBHU HACTU. Camo 3a te3m yactm e TAPAHTUPAHO,
Yye OTroBApAT HA U3MCKBAHMATA 34 6e3OI'IOCHOCT.

~ MNasete ypena oT yaapu, Npax, XMMUKAnM, CUaHM Temnepa-
TypHM KonebaHms 1 TBbpae 630 pPasnonoXeHH M3TOUHM-
LM Ha TONNKMHA (neukm, paaunaropw).

» Hukora He 13nonssarire ypena non oneana, BbarnasHAULM 1 OpP.
> O6'preTe BHMMAHKME, Ye 3a0BMNXKBAHETO BMHATU Tp9I6BG na

MOXe [ ce BbpTU cBoboaHo. B npotmeeH cnyyai ypenst
NPerpsea M ce NOBPEXAa HENONPABMMO.

O
O
e

ABTOMATUYHATA NMIA 30 XOOMNA € nogoxopp4wa 3a

yn0Tpe6o non ayw mnn1 BbB BAOHA 34 KbMAHE.
m B'bl'lpeKM TOBA HE MOTANIMTE ABTOMATMYHATA NMNA

30 XooMna m3uano BbLB Boaal
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O6wa nHpopmaumns

Yne6eneHa KOXa ce O6pG3YBG HO MecCTq, KbAEeTO KOXATA € U3JTOXXEHA HA
ocobeHo cunHo HATOBApPBAHE nNopann TpneHe U HATUCK.

B cnyuart ue koxara ce ynebenu tebpae cHUaHO, HANP. NOPAAM HeyaobHU
O6YBKM MU MHOTO CyXO KOXXQ, € Bb3MOXXHA nogsa HA 6OJ'IKM.

IMpr HeOBXOOMMOCT M3SCHETE € NEKAp NPUUMHATA 30 NPEKOMEPHOTO yaebens-
BOHE HA KOXATA.

Pa6ota c ypena

3ape>xaaHe Ha aKyMynaropHara 6arepus

1) Bkniouete mpexosus anantep (B Ha 3apaarata ctanums @ s enextpu-
YECKM KOHTQKT.

»

HO3MLIMOHMPGIZT6 ABTOMATHMYHATA NMKMIA 30 XOOAMNA BbPXY 3apaaHATA
CTaHuma @ TAKQA, Ye OaBeTe KOHTAKTHM TOYKM HQ ABTOMATHUYHATA Nu1na 3a
xoauna o HGQ [ONHATA CTPAHA Aa NeXaT eAHA BbpXY APYra C KOHTAKTHUTE
TOYKM HA 3apaaHATA CTAHUMS @ YBepeTe Ce, Y& KOHTAKTHUTE TOYKH 0/@
CA HAMBTHO CYyXK.

3) 3eneHust, Muray, ceeToaMon 30 ChCTOSHUETO Ha 3apexaate @ Ha roprata
CTPOHA HA Ypeaa NoKa3sa, Ye ce M3BbLPLUBA NpoLec Ha 3apexaaHe. Koraro
YPemsT € 30pefeH M3LAMO, 3eNEeHUIT CBETOAMOA 30 CbCTOSHMETO HA 3APEeX-
nave @ Ha ropHATA CTPAHA CBETH NOCTOSHHO.

YKA3AHUE

> 30 MbLHO 30peXadHe HA ypenda ca Heobxommmu okono 3 yaca.

> KoraTo ypensT e 3apeneH M3usno, Moxere Ad ro M3NOM3BATE B MPOLbIXE-
HMe Ha okono 2 yaca.

> Koraro MOLHOCTTA HA MHTErPMPaHATA aKyMynaTopHa 6atepus cnaaHe no
BPeMe Ha eKCNNoaTaums, CBETOAMOIBT 30 ChCTOSHMETO Ha 3apexaatHe @
mura. B Takes cnydait sapenete akymynaropHara 6atepms cbriacHo
OnUCaHMeTo.

MocraesHe/CmsaHa HO NPUCTABKATA 3a U3NUNSBAHE

YKA3AHUE

> 30 nopbyka Ha HoeM npuctaeku 3a msnunseaqe €@/ ce obbpHete KbM
cepsusa (Bx. masa ,Cepeus”). Mimarite rotosHocT na cvobwmte Homepa
IAN (8. KOpHUaTG Ha PEKOBOACTBOTO 30 NoTPebuTens).
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3a ceansHe Ha npucraskara 3a usnunssave @/O:

1) Hamucrete mexanusma 3a aebnokupare @ Hagony u chiuespemeHHo
u3TerneTe Harope CTPAHATA Ha npucraskara 3a usnunseaqe @/, Hamu-
pawa ce Ao MexaHusma 3a aebnokupare @.

2) Cnen ToBa MoxeTe Aa OTCTpaHmTe npucraskara 3a usnunssare @/ or
mbpxava 3a 3aasmxeawata oc @.

3a nocrassHe Ha npuctaeka 3a wnunssaie @/@ (ex. durypa 1):

1) Tnacwete npuctaskara 3a usnunssaie @/ cvc sapsmxesawara oc @ s
mbpxaya 3a 3ansmxsawara oc @.

2) Hamucrere apyrara ctpaxa Ha npucraekata 3a mnunssade @/ nanony.
Yeepere ce, ue ce pukcartopst @ ce nb3ra 1 GUKCUPA NPABMNHO BbB
BOAQYA.

2
1 R

Qurypa 1

MpunoxxeHue

42

A NPEAYNPE>KOEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE

> [lpu TBbPAE NPOMBIKMTENHA M MHTEH3MBHA MAHUMYNALMS € Bb3MOXHO
HOPQHSBAHE W HA NO-ABLNBOKM Croese HA KOXaTa. 3aToBa NPOBEPSBAMTE
PEOOBHO PEe3ynTaTMTe OT MaHMNynaumsara. B yactHocr amabetmumre umar
no-cnaba wyBCTBMTENHOCT HA PBLETE M KPAKATA.

YKA3AHUE

> [lpu omekHANa KOXa ypensT uma no-cnab edext. 3aToBa Npeau M3nNons-
BOHE HA ypena He WM3BbPLUBAMTE NPeaBapUTENHM NPOLEeaypU C BOOHA
6aHs.

> I'IpercTeTe He3abasHO MaHMOynaumaTa, ako 1 Bb3npuemMare Kato Henpm-
STHQ MK M3nUTBATE HONKa.

BG



SILVERCREST’

1)

2)

3

4

5

6

Usbepete xenanara npucraska 3a usnunssaie @/@:

- npucraska 3a rpy6o usnunseaqe € (cvsa): npu cunto yaebenseaqe
Ha KoXara

- npucraska 3a ¢puro usnunseare ) (topkoas): npu no-cnabo ynebens-
BAHE HA KOXOATA M 30 M3MAXKAAHE HA yaebeneHa koxa.

Montupatite npucraskara 3a msnunseare @/@ cvrnacro onumcatmero s
masa ,Pabora ¢ ypena”.

HatucHete npeskniousatens 3a sknousaqe/mskniousare @. Mpucraskara
30 wanunssare @/ ce sbpTu. YUpes HaTuckaHe Ha npeskntoyBaTens Ha
ckopoctute @ MoxeTte na usbepete MeXMy BMCOKA M HUCKA CKOPOCT HQ
BbpTEHE.

Mpuasmxete NPUCTABKATA 30 U3NMASBAHE BABHO M C NeK HATMCK no yaebe-
NleHarta Koxa, kosto Tpabea na ce otctpatu. [pu Tosa asuxeTe ypena B
PA3nMUYHKM NOcoKM. [pr MaHUMYNALUMATA He 3aObPXKAKTE Ypend no-npomb-
XUTENHO Ha eaHo MscTo. Benencteme Ha TpreHeto moxe aa ce obpasysa
HEMPUATHA TOMAKHA.

Korato npukmtoumTe ¢ MaHUAYNALMSTA, HATUCHETE NPeBKoYBATeNs 30
skAtousaHe,/ mskntousare @.

OrctpaHeTe nocnuTe KOXa M Npaxa ot npucraekara 3a uinunseade @/
M TANOTO HA ypena NocpencTsoM yetkara 3a nounctsare .

YKA3AHUE

>

Cnen MaHunynaumata BTle‘/'iTe NOAXPAHBALL KPEeM B KOXarta.

MouncreaHe n noaoapbmXKaAa

OMNACHOCT OT TOKOB YAAP

>

ﬂpenm BCSKO NMNOYMUCTBAHE HA 3apPAAHATA CTAHUMA @ pasennHeTe MpexoBma
apnantep @ OT eNnekTprnyeckara Mpexa.

BHUMAHME - ONMACHOCT OT MATEPUATTHU LLETU

SHN 3.7 B1

He m3nonsearite xmMMMyeckM, QrpecHBHM MK ABPA3MBHM MOYMCTBALLM
npenapati. Te passxaar NnoebpxHOCTTA.

He noranstite sapaanara ctanums @ u mpexoeus anantep (B sve sBona
WK APYTM TEYHOCTU.

lMounctsaiite ypena, B yactHocT npuctaskute 3a msnunssaqe €@/, cnen
BCcaka ynotpeba c yetkara 3a nounctsare .

Mouncrete ypena u npucraskure 3a wanunseare @/@ c snaxHa kspna.
Cren ToBa u3bbpLIETE YPENa C YMCTA, CyXa KbpMd.

BG 43



SILVERCREST'

4 Mo X1rMeHMIHM MPUUKHI NPenopbYBAME cef BCska ynotpeba aa noumcreare
NPUCTABKMTE C HABNOXKHEHA C Ae3MHPeKUMpaly Npenapar Kspna pec.
yetka. Cnen ToBa M3GBPLIETE YPEOd € YMCTA, CyXd KbpNa.

¢ Tlouncrere sapspHata cranums (B ¢ enaxwa kspna. Cnen Tosa 5 M3bbplueTe
c umcTa, cyxa kbpna. Yeeperte ce, ve sapsaHata cranums (B) e HambaHo cyxa,
npeau Aa g NycHeTe OTHOBO B €KCMNNIOATALMS.

CbxpaHeHune

¢ CoxpaHsBakiTte ypend HA YMCTO M CyXO MACTO.

NMpenasaHe 3a oTnagbum

YKA3AHUE

> BrpaneHata akymynatopHa 6atepus He MOXe Aa ce OTCTPAaHM 3a NPenasaHe 3a
otnagbum!

MpenaBaHe Ha ypena 3a oTnagbumn

44

B HUKAKDB Cryuail He U3XBbLPASAITE ypeaa ¢ 06MKHOBEHUTE
6uTtoBu otnanbum. To3u NPOAYKT MOANEXM HA eBpONenckara
avpextmnea 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment - [lupekTuBa 3a OTNAABLM OT ENEKTPUUECKO U enek-
TpoHHO o6opyneaHe).

MpenaiTe ypena 3a oTNambLM Ypes NULEHIMPAHA GMPMA 3a YNPABEHHUE HA
oTnaabum nnm obmHekata cnyx6a 3a ynpasnenue Ha otnansumre. Cnassarire
AeMCTBALMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuai Ha cbMHeHMe ce obbpHeTe
KbM MECTHMS MyHKT 30 CbOMPAHe HA OTNALbUM.

B HUKAKDB Cryuail He U3XBbLPAAITE MpeXXoBUs apantep ¢ o6ukHo-
BeHute 6utoBu oTnaabumn. Tosm NPOoAYKT NoaneXxm Ha esponec-
kara aupektuea 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment - [lupexTuea 3a OTNAABLUM OT ENEKTPUUECKO U enek-
TpOHHO o6opynBaHe).

MNpenaiite MpexoBus ananTep 3a OTNAAbLM Ype3 NULEHIMPAHA UPMA 3a
ynpaenex1e HA oTNAmbUMTE MM oBLUMHCKATA cyX6a 3a ynpaeneHue Ha
ornapsumte. Cnassarite geicrealumMTe B MOMeHTa pasnopenbu. B cnyuait Ha
CbMHEHMeE ce o6bpHETE KbM MECTHMS MYHKT 30 CbOMPAHE HA OTNALbLM.
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Ffapanuus
Ysaxaemmu KITMEHTH,

30 TO3M ypen nonydyasate 3 roAMHM rapaHLMs OT [aTata Ha nokynkara. B cayuart
HQ HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C Aorosopa 3a npoaaxba Bue umare sakoHHo
HPOBO aa I'Ipej:lﬂBMTe PeKHOMOLlMﬂ I'IpeJ:l r‘lpOJ:lGBClLIG HQ I'IpOJZtYKTG I'IplA yCHOBMﬂTO
u B cpokosete, onpeneneu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenure. Bawwre npasa, npoustuaLm o nocoueHuTte pasnopenby, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA NO-AOMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCUMO
OT Hed HPOEGBO"H:T HQ I'IponYKTO OTrOBOpSI 3 IMNCATa HA CbOTBETCTBME HA
notpebuTenckaTa CToKa ¢ NOroBOPA 3a NPOAaX6a CLIAACHO 3aKOHA 3a 3aLMTa
Ha notpeburenure.

FTapaHunoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMST CPOK 3aMOYBA [ TeYe OT AATaTd Ha nokynkara. [asere nobpe
opurMHanHara kacosa Genexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKaTd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HO TO3M NPOAYKT Ce NOosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOU3BOACTBEH AedekT,
NPoayKTsT We 6bae 6e3nNaTtHO PEMOHTUPAH UMK 3aMEHEH - NO Haw u3bop.
lapaHumsTa npeanonara B pamMKmuTe Ha TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeAcTassT nedekTHWST ypea 1 kacosata benexka (kacosmsat 6oH) 1 nucmero
[a ce 0BSCHM B KAKBO CE CbCTOM AeDEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTbT
€ MOKPMT OT HAWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHus 1nm
HoB nponykT. C pEMOHTA MM CMSHATA HA NPOAYKTA He 3AMOYBA Ad TEYE HOB
FOPAHLUMOHEH CPOK.

FlapaHUMOHEH CPOK M 30KOHOBM NpeTeHUUU Nnpm aedexTn

rOpOHLlMOHHClTCI ycnyra He yabnXXasad rapaHUMOHHKMA CPOK. Tosa Baxm Ccbwo

M 30 CMEHeHUTE M PEMOHTUPAHKM HaCTM. 3a €BEHTYANHO HANM4YHUTE Nnospenu 1
ﬂeq)eKTl/I olie npu noKynkara Tp5|6BC| na ce C'I:O6LL|M BedoHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyOJ‘IHVITe PEeMOHTHK cnen U3TMYaHe HO TapaHLMOHHKMA CPOK Ca cpelLly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpUXIMBO CNopes CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeamM NOCTABKA. [APAHLMATA BAXM 30 AePEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapaHumata He o6xBaALA YacTuTe
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMATHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT
na 6bAAT PasmMexAaHK KaTto 6bp3o UIHOCBALLM Ce YACTM (Hanpumep GUNTpK Mnu
NPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YyMAMBM YACTM (HANPUMEP NpeKbeBauM, Hatepmm
WNK TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTbKio). [apaHumMaTa oTnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HENPABUMHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBIBAHE HA TEX-
HMYEeCKa NoaapbXKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha npooykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNAa3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 0BCNyXBaHe.
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MpenHasHaueHune 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 3a KOMTO TO NPEeNyNpPexXaasd, TPI6BA 3a0bMKUTENHO 0
ce m3barear. [ponykTbT € NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba u HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna u
NPW UHTEPBEHLIMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HAWWMWS OTOPMIUPAH
CepBM3, rapaHLUMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npm rapaHLUMUOHEH criyyam

3a na ce rapantmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasarite cneawure
YKQ3aHMS:

B 30 BCMUKM 30MUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 290065) karo nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B TMpu Bb3HMKBOHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYM fedeKTM MPBO Ce CBbpPXKeTe
no TenedoHa MK Ypes UMeNn ¢ AonynocodeHus cepauset otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHbOPMALMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMAacyBaHE C HALLMA CEPBM3 MOXKETE Na M3npatm1Te ﬂeq}eKTHMSI npoaykKr
Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnarHo 3a BGC, KATo npunoxure
kacosata Henexka (KOCOBMR 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO C€ CbCTOM ﬂeq}eKTbT
M KOra e Bb3HMKHAaM. 3a oa ce m3bernar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M OoNnbi-
HUTENHK PA3XOOM, 3a0BIKUTENHO M3MNON3BAMTE COMO apgpeca, komto Bu
€ NMNOCO4eH. OcmrypeTe M3NPALAHEeTO A He € KATO eKcnpeceH Tosap 1nu
KAToO Apyr cneumaneH tosap. M3I‘IPGTeTe ypena 3aenHo € BCUYKKM NpuHan-
NEeXHOCTH, NOCTABEHM MPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAHLUMOHHO o06cny>XBaHe
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PeMOHTH M3BBH rAPAHLMATA MOXeETe AA BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALWKS CEPBM3
cpeuty 3annauaHe. Toi ¢ ynosoncrere we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO €a AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTNIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWMS CEPBM3 MOUYMCTEH M
C ykasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
01 - C HANOXEH NNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CNELManeH ToBAP - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpIMmM 6e3nnaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nedektHu
ypenu.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin:kompernass@lidl.bg

IAN 290065

BHocuten
Mons, obbpHeTe BHUMAHMeE, Ye cneasawmsT anpec He e aApec Ha CepBM3a.
I-I'prO ce CB'I:P)KeTe [} ropenocoqum cemeeH LleHpr.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMAHMS

www.kompernoss.com

*Yn. 112,

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOrOBOPA 30 NPOAMK6A noTpe-
BUTENITMMA NPABO AA NPEAsBI PEKNAMALIMS, KATO MOMCKA OT MPOAABAYA A4 NPUBENE
cToKATa B CHOTBETCTBME € AOTOBOPA 3a npoaax6éa. B tosu cnyyait notpebutensr
MOXe 0a M36MPA MEXMY M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MK 3AMSHATA £ C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MM M3BPAHMST OT HETO HAUMH 30 obeslueTeHme
€ HeNpomnopLMOHANeH B CPABHEHUE C APYTMS.

(2) Cmsra ce, ye naneH HaumH 3a obesieTsBaHe Ha NOTPeBUTENS € HENPONOPLUMOHA-

NEeH, KO HEroBOTO M3MON3BAHE HANAra pasxonM Ha nponasavya, KOMTO B CpABHEHME
C APYIrMa HAYMH Ha O6e3LLleT$|BOHe Cd HepPA3yMHK, KATO Ce B3eMaT npeasma:

1. cToMHOCTIa Ha NOTpebuTENcKATA CTOKA, KO HAMALUE fIMMNCA HO HECLOTBETCTBME;
2. 3HQUMMOCTTA HA HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTQ [a ce Npennoxu Ha I'IOTpe6MTeJ'I9| APYTr HA4YKUH Ha O6e3LL|eT$|BOHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYMUTENHU H6yﬂO6CTBO 3Q Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata ctoka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npopaxba, npona-
BAYBT € ANbXEH AA 5 NPUBENE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaax6a.

(2) Mpueexxnareto Ha notpebuTenckara cToka B CLOTBETCTBME € [OTOBOPA 3a Npoamx6a
TPS6BA NG CE M3BBLPLWIM B PAMKMTE HA EMH MECEL|, CYMTAHO OT NPESBIBAHETO HA
peknamauusta ot notpebutens.

(3) Cnep ustuaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 NoTPeBMUTENST MMA NPABO A4 PA3BANM AOTOBOPA
¥ 0a My 6be Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MMM NG MCKA HOMANSBAHE HO LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokackmacko un. 114.
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(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebutenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCneaMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAnK 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynoBCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHre 30 NPETbPHEHNUTE BCIEACTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTPeBUTENST He e YOOBNETBOPEH OT PEellABAHETO HA peknamaumsra no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M36OP MEXXOy eAHA OT CefHUTe BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MoXe na npeteHampda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3anNnAaTeHara cyma
MM 30 HaOMAnNg4BaHE LleHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK Na ce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HO ednH Mecel OT npeassdasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) TeproewsT e AnbXeH Aa yROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M AA
B3CTAHOBM 3QMNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CEn KATO € YNOBNETBOPUI
TPM PEKNAMALMM HO NOTPEBUTENS Ypes M3BLPLIBAHE HO PEMOHT HA EHA M CbLya
CTOKQ, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapanumsta no un. 115, e Hanuue cneasawa nossa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA ¢ Aorosopa 3a npoaax6a. (4) (Mpennwna an.
3-0B, 6p. 61 ot 2014 r., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburtenst He Moxe aa
NpeTeHamMpPa 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA NOTpebUTEncKaTa
CTOKQ C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) NMotpebutenst moxe na ynpaxHM NpABoTo Cv NO TO3M PA3Aen B CPOK [O ABE FOAUHM,
CUMTOHO OT HOCTABSHETO HA NOTPebUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOEXOAMMO 30 NONPABKATA MM
30MSHATA HO NOTPeBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUITHE HA CNOPA3YMEHME MEXIY
NpooaBAYA M NOTPEBUTENS 30 PELaBAHE HA Cnopal.

(3) YnpaxHssaxeto Ha npaeoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEeAsBIBAHE HA UCK, PA3NMYeH OT cpoka no an. 1.
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Mopbuka Ha pe3epBHU HACTU

Ksm npoaykra SHN 3.7 B1 moxete na nopsuare cnenHure pesepeHm 4actu:

> 2x NPUCTABKMK 30 U3NUNaBaHE

(rpy60 1 duHo)

Mopbuarite pesepBHMTE YACTH YpE3 FTOPELLATA NIMHMS HA HALIMS CEePBU3
(8. rnasa ,Cepsus’) unu ynobro Ha Hawms yebeamt www.kompernass.com.

YKA3AHUE

> 3a nopbukara umane rotosHoct aa cbobumte |AN Homepa, korTo e
MOCOYEH HO OBNOXKATA HA TOBA PLKOBOACTBO 3a NoTpebutent.

SHN 3.7 B1 BG 49
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemd&Be Verwendung

52

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Entfernen von Hornhaut an FiiBen gedacht.
Es ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt. Benutzen Sie das Gerdit nicht
gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaf.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf3 verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardmé&Big mit folgenden Komponenten geliefert:
® Handteil

Schutzkappe

Ladestation mit Netzadapter

grober Schleifaufsatz (grau)

feiner Schleifaufsatz (tirkis)

Reinigungsbiirste

Bedienungsanleitung

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Geréites aus der Verpackung und entfernen
Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

/A WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den 6rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf
verpacken zu k&nnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und Ziffern (a) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe

Geratebeschreibung

@ Schutzkappe

@ Arretierung

© Schleifaufsatz grob (grau)

O Entriegelung

@ Geschwindigkeitswahlschalter
O Ein-/Aus-Schalter

@ Ladezustands-LED (sichtbar nur im Lademodus / bei schwachem Akku)
O Kontaktpunkte Hornhautentferner
© Antriebsachsenaufnahme

@ Schleifaufsatz fein (tirkis)

® Antriebsachse

® Kontaktpunkte Ladestation

® Ladestation

@ Reinigungspinsel

® Netzadapter

54 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Technische Daten

Netzadapter
Typ ZDMO050050EU
Eingangsspannung 100 - 240V ~ (Wechselstrom)
50/60 Hz

Stromaufnahme 0,2 A
Ausgangsspannung 5 V == (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 500 mA
Schutzklasse I/ IE

IP44: Schutz gegen Spritzwasser, Schutz
Schutzart gegen feste Objekte von mehr als

1,0 mm Durchmesser

Schaltnetzteil @—
Sicherheitstransformator

Effizienzklasse 5 @

Nenn-Umgebungstemperatur Ta=40 °C

IP44: Schutz gegen Spritzwasser, Schutz
Schutzart Ladestation gegen feste Objekte von mehr als
1,0 mm Durchmesser

Hornhautentferner

Eingangsspannung 5V=

Stromaufnahme 500 mA

Umdrehungen pro Minute Stufe | ca. 1900 (+/-10%)

Umdrehungen pro Minute Stufe |l ca. 2300 (+/-10%)

Akku 3,7 V== 1000mAh Lision Akku
IPX7

Schutzart Geschiitzt vor eindringendem Wasser

beim Eintauchen
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Schlieflen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig instal-
lierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
100-240V ~, 50/60 Hz an.

» Die Anschlussleitung dieses Gerdtes kann nicht ersetzt
werden. Bei Beschadigung der Leitung ist das Gerét zu
verschrotten.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

~ Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzadapter aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder beschadigt werden kann.

~ Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie es auf keinen
Fall weiter, um Geféhrdungen zu vermeiden.

ﬂ Verwenden Sie den Netzadapter nicht im Freien.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat und schitzen
Sie es vor Beschadigungen.

~ Fassen Sie das Netzkabel und den Netzadapter nie mit
nassen Handen an.

» ACHTUNG! Ladestation, Netzkabel und -adapter trocken
halten.
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STROMSCHLAGGEFAHR

Verwenden Sie das Netzteil niemals in der Néhe von Was-
ser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbecken,
Badewannen oder dhnlichen Geféaf3en. Die Néhe von
Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausge-
schaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch den Netz-
stecker. Als zusdtzlicher Schutz wird lhnen die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsauslése-
strom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

~ Dieses Gerat darf von Kindern ab 3 Jahre unter Beaufsichti-
gung benutzt werden.

~ Bei langer Benutzung kann es auf der Haut zu einer starken
Waérmeentwicklung kommen. Legen Sie daher Pausen ein.
Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr!

» Wahrend der Anwendung lange Haare und die Kleidung
vom Gerdt fernhalten.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Falls das Gerét heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen Sie
es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét von
qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenenfalls
reparieren.

~ Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Netzad-
apter.

~ Nicht auf verletzter, wunder oder gereizter Haut anwenden.

~ Sie dirfen das Gerategehduse nicht selbst 6ffnen oder repa-
rieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte Gerat
nur von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nur in Innenrdumen.

~ Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

» Schiitzen Sie das Gerdt vor Stéf3en, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Wérme-
quellen (Ofen, Heizkérper).

» Benutzen Sie das Gerdat niemals unter Decken, Kissen etc.

> Achten Sie darauf, dass sich der Antrieb immer frei drehen
kann. Ansonsten Uberhitzt das Gerdt und wird irreparabel
beschadigt.

V] Der Hornhautentferner ist fir die Verwendung unter

m der Dusche oder in der Badewanne geeignet. Tauchen

Sie den Hornhautentferner jedoch nicht komplett unter
Wasser!
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Allgemeines
Hornhaut bildet sich an Stellen, wo die Haut besonderer Beanspruchung durch

Reibung und Druck ausgesetzt ist.

Wird die Hornhaut zu dick, z. B. durch schlecht sitzende Schuhe oder sehr
trockene Haut, kdnnen Schmerzen entstehen.

Klgren Sie gegebenenfalls die Ursache der iibermafigen Hornhautbildung mit
einem Arzt ab.

Bedienung
Akku aufladen

1) Stecken Sie den Netzadapter (B der Ladestation (® in eine Netzsteckdose.

2) Platzieren Sie den Hornhautentferner so auf der Ladestation @, dass die
beiden Kontaktpunkte des Hornhautentferners @ auf der Unterseite mit den
Kontaktpunkten der Ladestation @ aufeinanderliegen. Achten Sie darauf,
dass die Kontaktpunkte @/ vollkommen trocken sind.

3) Die griine, blinkende Ladezustands-LED @ auf der Oberseite des Gerites
zeigt an, dass der Ladevorgang l&uft. Wenn das Geréit vollsténdig aufgeladen
ist, leuchtet die grine Ladezustands-LED @ auf der Oberseite kontinuierlich.

> Zum vollstdndigen Aufladen benétigt das Gerét ca. 3 Stunden.
> Wenn das Gerdt vollstéindig aufgeladen ist, kdnnen Sie es fir ca. 2 Stunden
benutzen.

> Wenn die Leistung des integrierten Akkus wéhrend des Betriebs schwach
wird, blinkt die Ladezustands-LED @. Laden Sie den Akku dann wie
beschrieben auf.

Schleifaufsatz einsetzen / austauschen

> Um neue Schleifaufscitze @/ zu bestellen, wenden Sie sich an den
Service (siehe Kapitel ,Service”). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siehe
Cover der Bedienungsanleitung).

Um einen Schleifaufsatz €/ abzunehmen:

1) Driicken Sie die Entriegelung @ nach unten und ziehen Sie gleichzeitig die
Seite des Schleifaufsatzes @/ nach oben, die sich neben der Entriege-
lung @ befindet.

2) Sie kdnnen dann den Schleifaufsatz @/ aus der Antriebsachsenaufnah-
me @ ziehen.
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Um einen Schleifaufsatz @/{ einzusetzen (siehe Abbildung 1):
1) Schieben Sie den Schleifaufsatz @/{ mit der Antriebsachse @ in die
Antriebsachsennaufnahme @.

2) Driicken Sie die andere Seite des Schleifaufsatzes @/ nach unten.
Achten Sie darauf, dass die Arretierung @ korrekt in die Schiene gleitet und
einrastet.

2
1 N

Abbildung 1

Anwendung

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR

> Bei zu langer und intensiver Behandlung k&nnen auch tiefere Hautschichten
verletzt werden. Kontrollieren Sie daher regelmafig die Behandlungser-
gebnisse. Besonders Diabetiker sind an den Hénden und Fiien weniger

sensibel.

> Das Gerdt zeigt bei eingeweichter Haut nur eine reduzierte Wirkung.
Fihren Sie daher vor der Benutzung des Gerdtes keine Vorbehandlung im
Wasserbad durch.

> Beenden Sie die Behandlung sofort, wenn Sie diese als unangenehm emp-
finden oder Sie Schmerzen haben.
1) Wahlen Sie den gewiinschten Schleifaufsatz @/ aus:

- grober Schleifaufsatz @ (grau): bei starker Hornhaut
- feiner Schleifaufsatz { (tirkis): bei weniger starker Hornhaut und zum
Glatten der Hornhaut.

2) Installieren Sie den Schleifaufsatz @/ wie im Kapitel ,Bedienung”
beschrieben.
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3) Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter @. Der Schleifaufsatz @ /@ dreht sich.
Durch Driicken des Geschwindigkeitswahlschalters @ k&nnen Sie zwischen
hoher und niedriger Rotationsgeschwindigkeit wéhlen.

4) Fahren Sie nun langsam und mit leichtem Druck iber die zu entfernende
Hornhaut. Bewegen Sie dabei das Gerét in verschiedene Richtungen. Bleiben
Sie bei der Behandlung nicht léinger an einer Stelle stehen. Durch die Reibung
kann unangenehme Hitze entstehen.

5) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter @.

6) Entfernen Sie Hautschuppen und Staub vom Schleifaufsatz @/@ und dem
Handgerét mit dem Reinigungspinsel (.

> Reiben Sie nach der Behandlung die Haut mit einer pflegenden Creme ein.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung der Ladestation @ den Netzadapter ®
vom Stromnetz.

ACHTUNG - SACHSCHADEN

> Verwenden Sie keine chemischen, aggressiven oder scheuernden Reini-
gungsmittel. Diese greifen die Oberfldche an.

> Tauchen Sie die Ladestation ® und den Netzadapter @ nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

4 Reinigen Sie das Gerdt, im Besonderen die Schleifaufsitze @/{, nach
jeder Benutzung mit dem Reinigungspinsel (.

4 Reinigen Sie das Gerdt und die Schleifaufsdtze €@/ mit einem feuchten

Tuch. Trocknen Sie das Geréit anschliefend mit einem sauberen, trockenen
Tuch ab.

4 Wir empfehlen die Aufsdtze aus hygienischen Griinden nach jedem
Gebrauch mit einem mit Desinfektionsmittel befeuchteten Tuch bzw. Biirste
zu reinigen. Trocknen Sie das Gerét anschlieBend mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab.

4 Reinigen Sie die Ladestation @ mit einem feuchten Tuch. Trocknen Sie sie
anschliefend mit einem sauberen, trockenen Tuch ab. Stellen Sie sicher,
dass die Ladestation @ vollstéindig trocken ist, bevor Sie sie wieder in
Betrieb nehmen.
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Aufbewahrung

¢ Lagern Sie das Gerét an einem trockenen und sauberen Ort.

Entsorgung

> Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht entfernt werden!

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie den Netzadapter ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb

I oder iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungsein-
richtung in Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonsfige Méangel auftreten, kontaktieren Sie zundichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290065
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SHN 3.7 B1 bestellen:

> 2 x Schleifaufsatz (grob und fein)

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”)
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fir lhre Bestellung bereit.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Stanje informacija - Versiunea informatiilor
Axtyantoct Ha uupopmaumsta - Stand der Informationen:
12/2017 - Ident-No.: SHN3.781-102017-1
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